
Gróf József: 

• Fák 
kettőnk szerelme mert egyek vagyunk 
nem f á j semmi se ma nékünk 
nincsen ra j tad kívül csak szél 
nincsen kívülem csak felhő 
mindenben az időtlen állandóság 
és térnélküli bizonyosság mindenekben 

kettőnk szerelmének tanú ja 
egybesímulásunk nézője csak a szél 
szorongásom feloldója te vagy 
a szélben egyedül állunk 
és belénkfáj a világ szélfújása 
mögöttünk fehér-fekete borzalom 
átkozott 

irgalmatlan 
szivacs-világ! 

a messzeségben hol vizek 
csönddel-telt tengerek 
színpompás harmóniá ja 
varázsol nyugtat és megtisztít minket 
a parton füvek közt állunk 
és foglak ölellek szeretlek 

pedig lehúzna a f ű is 
gonosz zöldjük magukévá tenne 
hisz annyira védtelen vagy 
annyira szelíden állsz a füvek fölé 
hozzámsimulsz 
az enyém vagy 

mögöttünk a szivacs-világ 
füstölög belénkfoj t ja 
rossz-ízű kínjá t és a mi csodálatunk 
szerelmem semmivel se mérhető 

[nagyszerűsége 
egyedül és erősen áll a szélben 
és szürkesége éle belénkvág 
hogy dadogva száll a jóság 

mer t megvéd az én hitem 
és megvéd engem a szerelmed 
kék lángjaid szövevénye 
ha jad fölött a fehérség 

pedig üvöltve f ú j a szél 

Sipos Áron: 

Tavasz 
A szöcskék újra ciripelnek 
mint két drót, ha egymásnak koccan 
és zizeg, 
s a macskák egyre többször 
találnak egymásra éjjelente. 

Néhány fehér virág a fán, 
(egy hosszú, taknyos tél után) 
Szabódtam; nem én vagyok. 
Talán fakult napok 
ujjongása ez, 
talán egy születő forradalom. 

Czilczer Olga: 

Területek 
A víz partján egy daru ágaskodik 
Kinyújtott keze fejére 
dobogó szívvel száll le most 
a vakmerő veréb 
Innen szemléli 
a még kifürkészhetetlen üregeket 
melyekre deszkából keret 
s párkány kerül majd végül 

* 

Itt szükség van minden 
talpalatnyi helyre 
A falak mentén asztalok állnak 
páronként összetolva szorosan 
a méretnek megfelelően 
egyforma üveglapokkal 
melyek mögül 
arcok derengenek fel 
magányosan névtelenül * 
A falnak támasztott rossz bicikli 
eltúlzott árnyképében 
itt társaságra talál 
A postás körülnéz jobb kezével 
ellenzőt formálva szeme fölött 
mintha védekezne csak 
e tűző fénytől 
mely kivételesen megszorul itt 
hol nincsenek utcák se számok 
és egyformák mind a házak 

Csak a lépcsők ismerik az utat 
* 

Az erkélyre lépve 
az eget kémleli 
az eget mely esőt ígér 
s míg így áll oly közel 
merészkednek a felhők 
hogy szinte érintik már 
homlokát és vállait 
Akkor az asszony 
mintha nyújtózkodna csak 
karját emeli 
hogy a szárítókötélröl 
leszedje sorra 
a félig száradt ruhát 
s mire felnéz újból 
már tiszta lesz 
és kék a reggel * 
A tanulók 
nem tévesztik el a helyüket sohasem 
az osztályteremben 
hol nagyság szerint ülnek 
s úgy várják türelmesen 
a csengetést 
a végső szót mely egyszerre cseng fel 
tisztán és élesen 
megannyi gyerek hangján 
hogy aztán elvegyüljön 
apraja és nagyja 
s kezdődjék végre a játék 

Petri Ferenc: 

Kardliliom volna 
Nagy Lászlónak 

Tűzvirágzó erdőben 
hamuhodó erdőben 
fegyvereim odahagytam 
lombmuzsikás arany őszben 
pergő örvény forr alattam 
örvény tükrén felhő 
felhő füstös-kormos 
hamuhodik a zöld erdő 
fegyvereim odahagytam 
odahagytam koronámat 
siratóasszonyok sorfala 
gyász kalodája vár haza 
omlik reám égboltnyi bánat 
ha virágra gondolnék 
kardliliom volna 
de vasrozsdát virágozna 
s éle megromolna 
ha a világra gondolnék 
kigyulladna megint az erdő 
fölötte füstmadár lobogna 
ágyam lenne hamuhodó avar 
paplanom lenne szálanként 
zizegő tornyos szénaboglya 

JUPITER ÉS SEMELE 

Nógrádi Gábor: 

Nyírség 
Csontszakító bányáidért észak, 
hegyeken nevelt asszony-lábaidért, 
tavasz-fenyvesek nemiszerv szagáért, 
proletár-arcú rom-szikláidért 
szerelemmel sosem szakítnám, 
nem gyötreném, nem mosőlyítnám 
meg magam. 

Keletre nőttem én, szelek között, 
hol szolganép él, s kenyérindulat 
taszítja őket égtájak ölére, 
s mert mindenütt honos, hát hontalan. 

Vonalon vénség alszik vagy halott. 
Ö pályamunkás messze északon 
és szeretem vagy inkább akarom, 
mert annyi vert gonoszság 
és sötét sodratása az időknek 
szorul a nyomor löszmezőire, 
hogy rettegünk magunkbafúlt 

[magunktól, 
amely kitörhet késes, rusnya dühhel, 
otthon-dúló, lélekveszítő vágyban 
asszonyra, kölykre, földre — ellenünk. 
S belepusztulunk, mire észrevesszük. 

Soha ilyen verőér-kék eget, 
mocsok-szájú hadat, 
porból csavart napot 
nem adhattok nekünk 
más tájak boldogabbjai, 
mert sebeinket szeretjük, 
mint szeretőinket is: 
mindig lebírva — soha birtokolva, 
s vérrel, hittel kitömött kort így élünk, 
apadhatatlan éhségű sereg. 

Székely Ákos: 

Válás 
Tulajdonképpen ha meggondolom 
hogy úgy mondjam alapjában véve 
illetve végsősoron ebből a 
szempontból annak ellenére hogy 
általában mindenekelőtt mégiscsak 
egyszóval hogy ennélfogva 
bizonyos esetben valamint ezen 
túlmenően többek között 
tekintettel arra hogy ilyen 
vonatkozásban feltehetőleg valóban 
következésképp kifejezetten 
hangsúlyozni szeretném tudniillik 
lényegében ha meggondolom 
hogy úgy mondjam alapjában véve 
illetve végsősoron mégiscsak 

\ r 

PABLO PICASSO RAJZA 

Szeleczki Klára: 

Huszadik 
születésnapomra 
Kezdetben volt a semmi, 
Nem bántottam öt meg, 
De azért mégis meg kellett születni 
Ráfütyülök: la, la, la. 
Kezeket fontam kezemhez, 
Hálókat kötögettem, 
de nem tudtam a tóba mártani 
La, la, la, én talán senkié 
Nem leszek soha. 
Mennyi idő! Üres évek nevetnek. 
Nevetek én is, ha látom a házakat. 
La, la, la, én azokban talán 
Nem lakom soha. 
Csúfolódom mindenkivel, 
Gyertyákat félig oltok el. 
Hajlik a láng erre, arra 
Megvilágítjp. a napot. 
Az én asztalomon mondanak 
sok. pohárköszöntőt, 
De nincs ki a vörös bort kiigya 
La, la, la, la, la, la, 
De furcsa egy lakoma. 
Próbáim rajtam törtek el 
Álmodom csak, hogy vagyok? 
Kcttépattant poharakra mázolom 
Ezt a nagy napot. 
Most a régen belélegzett 
Meséket megtartanám magamnak. 
Enyém csak egy maradt 
Egy lány próbája a királyfiért, 
Akit elátkoztak. 
Száz gyertyát kellett 
égve körbevinni 
Védte a széltől azt az 
egyetlen lángot 
Míg kilencvenkilenc nővére után ment. 
Ám egyszercsak megszólalt, 
Fellebbent a fátyola, 
És a beteg láng nem lobbant fel többé 
La, la, la, nem is fáj, ' [soha 
Hiszen a fátyol visszaborult az arcára. 
La, la, la, jövőm köszönt, 
Vajon, miért kell majd 
Megmozgatni csontjaimat 
La, la, la, la, la, la, 
Majd megtudom, ha sajognák. 

AIII. Ifjúsági 
Jogásznapok 
programja 

Az immár hagyományossá váló If-
júsági Jogásznapokat ebben az évben 
április 25 és 27 között rendezi meg a 
JATE Állam- és Jogtudományi Ka-
ra. A harmadízben lebonyolításra ke-
rülő vetélkedő-sorozaton a vendéglá-
tó szegedieken kívül a pécsi és a bu-
dapesti társkarok hallgatói vesznek 
részt. 

A három k a r képviselőinek megbe-
széléséből kialakult program érdekes-
sége, hogy azt a tavalyihoz képest je-
lentősen bővítették. így az eddigi két 
szaktárgyi — polgári jogi és büntető-
jogi — vetélkedőn kívül, az első- és 
másodévesek fokozott bekapcsolása ér-
dekében államigazgatási- és ál lamjo-
gi versenyek is megrendezésre kerül-
nek. A nyelvi vetélkedő köre is kibő-
vült : ezúttal már az orosz nyelvi szak-
szövegfordításon kívül német nyelvű 
jogi szakszövegek fordításában is ösz-
szemérhetiik erejüket , illetve tudásukat 
a három város joghallgatói 

A szakmai jellegű vetélkedőkre a 
délelőtti órákban, a nyelvi versenyek-
re a kora délutáni órákban kerül sor. 
A programot kulturális rendezvények, 
sportvetélkedők és versenyék egészítik 
ki. A sportot kedvelő hallgatók kispá-
lyás labdarúgásban, kosár labdában és 
asztalitenisz versenyeken szurkolhat-
nak kedvenceiknek, de a sport elmé-
leti művelőinek is kínálkozik alkalom 
a bizonyításra: a szellemi öttusa kere-
tein belül sportkérdések is szerepel-
nek majd. 

A részletes program: 
Április 25. (csütörtök): Délelőtt fél 

10-kor kerül sor az ünnepélyes megnyi-
tóra. Közvetlenül utána, 10 órakor kez-
dődik az első szaktárgyi vetélkedő, a 
büntetőjogi. I t t egy tárgyalás fo rmájá -
ban mérik össze perbeszédbeli tudásu-
kat a versenyzők. Délután 3 órakor bo-
nyolít ják le az orosz szakszövegfordí-
tási versenyt, ezzel egyidőben sport-
versenyek kerülnek sorra. A nap prog-
r amjá t az este 7 órakor kezdődő szel-
lemi öttusa vetélkedés zár ja . 

Április 26. (péntek): Délelőtt az ál-
lamigazgatási és államjogi szaktárgyi 
vetélkedőre kerül sor. Délután a másik 
nyelv, a német fordítási versenye 3 
órától kerül megrendezésre. Ugyanez 
idő ala t t folytatódnak a sportverse-
nyek. Az utolsó esemény ezen a napon 
a kluibest lesz. 

Április 27. (szombat): Az utolsó na-
pon jogesetmegoldási verseny lesz a 
civilisztika köréből délelőtt 9 órai kez-
dettel. Délután 2 órától az utolsó mér-
kőzéseket bonyolít ják le a sportese-
mények színhelyein, 5 órakor pedig az 
ünnepélyes díjkiosztásra kerül sor, 
amellyel együtt hivatalosan véget ér-
nek az idei If júsági Jogásznapok. 

Fiatalok 
a pódiumon 

Talán ú jabb szellemi készülődések 
nyitánya volt a FIATAL MŰVÉSZEK 
A PÖDIUMON c. műsor, március 27-
én az újszegedi November 7. Kul túr -
házban. Az évekkel ezelőtt indult, s 
néhány sikert már elért fiatal alko-
tók írásaiból, festményeiből, zenei in-
terpretációiból kaptunk ízlelgetésre, el-
gondolkodásra méltó, figyelmetvonzó 
anyagot. Az este, az ilyen események 
nem állnak gyökértelenül Szeged szel-
lemi életében, gazdag hagyományra; a 
Szegedi Fiatalok Művészeti Kollégiuma, 
az éppen tíz évvel ezelőtt indult Sze-
gedi Fiatalok Kore, vagy a későbbi 
Égess-estekre tekinthetnek vissza, és 
ahogy Mocsár Gábor író bevezető sza-
vaiban mondotta; ezután minden év 
márciusában ú j abb tehetségekkel és al-
kotásokkal erősödve ismét közönség elé 
lépnek a fiatalok. 

A műsor (Nikolényi István újságíró 
és Tóth Sándor képzőművész vezette) 
sokoldalú, sokszínű volt. Kassai Kele-
men János, Veress Miklós, Petri Fe-
renc, Gulay István, Szepesi Attila, 
Akácz László, valamint Ördögh Szil-
veszter ősöket, ú j utakat kereső, életet-
szerelmet vágyó alkotásait Molnár J u -
dit, Molnár László, Ágai Katalin, 
Szegvári Menyhért előadóművészek 
színvonalasan tolmácsolták. Paku Ist-
ván zongora-, Papp János hegedű-szá-
mokkal lépett a közönség elé. A kiál-
lított képek, László Anna gondos ta-
nulmányra jzai, Zoltánffy István a ha-
zánkban nemrég indult szürnaturalista 
irányzat jegyében, de quattrocentós 
nosztalgiával áti tatott képei, valamint 
Veres Mihály szegedi motívumokból 
épülő, a mexikói mágikus festészetre 
emlékeztető, hatalmassággal és görcsös-
séggel, a kifejezni akarás fegyelmével 
komponált képei a meglepetés erejével 
hatnak. 

A fiatalokat a közönség megszerette, 
sikert arat tak. Kiemelendő a vállalko-
zás közös volta, a néhány művészeti 
ágat magábafoglaló együttes fellépés, a 
határozott hang. 

M. GY. 


